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English

System requirements
» PC or laptop with free RCA ports
* RCA connection cables

Package content
« Switch bidirectional
* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight

Installation

1. Connect your computer or audio / video devices and television(s) with the
switch, by using your existing RCA cables.

2. Now you can switch either between your computer, audio / video devices or
televisions.

E Deutsch

Systemvoraussetzungen
» PC oder Notebook mit freien Audio / Video Ports
« Cinch Anschlusskabel

Packungsinhalt
» Umschalter bidirektional
 Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation

1. Verbinden Sie Ihre Computer oder Audio-/Videogerate und Fernseher mit
dem Switch, durch Verwendung Ihrer vorhandenen Cinchkabel.

2. Nun kdnnen Sie entweder zwischen den Computern, Audio-/Videogeréate
oder Monitoren umschalten.



I] Francgais

Configuration systéme requise
» PC ou portable avec ports RCA libres
» Cables de branchement RCA

Contenu de I’emballage
» Commutateur bidirectionnel
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1. Connectez votre ordinateur ou appareil audio / vidéo et télévision(s) avec
l'interrupteur en utilisant vos cables RCA existant.

2. Maintenant, vous pouvez commuter entre votre ordinateur, appareils audio /
vidéo ou télévisions.

: Espaiiol

Requisitos del sistema
» PC o equipo portatil con puertos RCA disponibles
* Cables de conexion RCA

Contenido del paquete
» Conmutador bidireccional
* Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion

1. Conecte el ordenador o los dispositivos de audio / video y la (s) television (es)
con el conmutador, utilizando los cables RCA existentes.

2. Ahora puede cambiar entre su computadora, dispositivos de audio / video o
televisores.



: Ceské

Systémové pozadavky
» PC nebo notebook s volnymi RCA (cinch) porty
* RCA (cinch) pfipojovaci kabely

Obsah baleni
* Obousmérny switch
» UzZivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

1. Pfipojte vas pocita¢ nebo audio / video zafizeni a televize se switchem za
pouziti vasich stavajicich RCA kabel.

2. Nyni mGzete pfepinat mezi pocitacem, audio / video zafizenimi nebo
televizory.

: Polsku

Wymagania systemowe
* PC lub notebook z wolnymi ztgczami RCA
* Kable potaczeniowe RCA

Zawartos¢ opakowania
* Przetgcznik dwukierunkowy
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja

1. Podiaczy¢ komputer lub urzadzenia audio/wideo i telewizor(y) do
przetacznika, za pomocg istniejgcych kabli RCA.

2. Mozna teraz przetgcza¢ migdzy komputerem, urzadzeniami audio/wideo lub
telewizorami.



I] Italiano

Requisiti di sistema
* PC o computer portatile con porte libere RCA
« Cavi di collegamento RCA

Contenuto della confezione
« Switch bidirezionale
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Collegare il computer o dispositivi audio/video e televisore(i) allo switch
utilizzando i cavi RCA presenti.

2. Ora e possibile passare sia tra i computer, dispositivi audio/video o televisori.

I Svenska

Systemkrav
« Dator eller barbar dator med lediga RCA-portar
* RCA-kablar

Paketets innehall
* Dubbelriktad Switch
* Bruksanvisning

Sakerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1. Anslut din dator eller ljud-/videoenheter och TV-apparater till omkopplaren
genom att anvanda dina befintliga RCA-kablar.

2. Nu kan du vaxla mellan antingen din dator, ljud-/videoenheter eller TV-
apparater.



I] Romana

Cerinte de sistem
» PC sau laptop cu porturi RCA libere
« Cabluri de conectare RCA

Pachetul contine
» Comutare bidirectionala
* Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Conectati computerul sau dispozitivele audio/video si televizorul
(televizoarele) cu comutatorul, utilizand cablurile RCA existente.

2. Acum puteti comuta fie intre computer, dispozitive audio/video sau
televizoare.

= Magyar

Rendszerkdvetelmények
» PC vagy notebook szamitogép szabad RCA-csatlakozdkkal
» RCA-csatlakozdkabelek

A csomag tartalma
« Kétiranyu kapcsolo
 Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeéket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

1. Csatlakoztassa a szamitogépet, vagy audio/video eszkdzeit és televizidjat
vagy televizioit a kapcsoloval a meglévé RCA kabelek segitségével.

2. Most valtani tud a szamitdgép, az audio/video eszkzok vagy a televiziok
kozott.



E Hrvatski

Preduvjeti sustava
*» Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim RCA priklju¢cima
* RCA priklju¢ni kablovi

Sadrzaj pakiranja
* Dvosmjerni preklopnik
« Korisnicki priru¢nik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1.

2,

Spojite vase racunalo ili audio/video uredaje i televizore preko sklopke,
koriste¢i vase postojece RCA kabele.
Sada mozete prespajati izmedu racunala, audio/video uredaja ili televizija.

eAANVIKG

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
* H/Y ) ®opnT6g utToAoYIoTAG pE EAeUBEPEG BUpeg RCA
* Kahwdia auvdeong RCA

MNepiexépeva cuokevaaoiog
* AlakéTTTNG SITTAAG KaTELBUVONG
* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTaTeloTe TO TIPOIGV aTTd TNV AUean NAIAKE akTIvoBoAia

Eykardotaon

1.

2,

uvd£OTE TOV UTTOAOYIOTA OAG A TIG CUTKEUEG AXOU/BIVTEOD Kal TIG TNAEOPAOEIG
oTnv dIokAGdwaon pe TN xpron Twv kaAwdiwv RCA TTou uTtdpyouv.

TWpa PTTOPEITE vVa TTPAYUATOTIOINCETE SIAKAQOWOEIG GTOV idI0 TOV UTTOAOYIOTH
0agG, 0€ GUOKEUEG MXoU/Bivieo i TNAEopAaTEIg.



Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_87637/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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